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Nomenclature des stations cotieres (Liste 1V)
(19¢ édition, 2004)

La Nomenclature contient les états signalétiques des stations cotiéres et des stations terriennes coticres
assurant un service de correspondance publique ainsi que les taxes et les noms des autorités chargées
de la comptabilité. Elle contient aussi une annexe dans laquelle figurent les états signalétiques des
différentes catégories de stations participant au SMDSM (par exemple: états signalétiques des stations
transmettant des renseignements relatifs a la sécurité maritime, qui participent aux services NAVTEX,
coordonnées par 1'Organisation maritime internationale).

Conformément aux dispositions de 'Appendice 16 dudit Réglement, les stations installées a bord de
navires obligatoirement pourvues d'une installation radiotélégraphique en vertu d'un accord interna-
tional doivent étre munies de ladite Nomenclature. Les stations a bord de navires obligatoirement
pourvues d'une installation radiotéléphonique en vertu d'un accord international et les stations a bord
de navires obligatoirement pourvues d'une installation SMDSM en vertu d'un accord international
doivent étre munies de ladite Nomenclature, & moins que les navires opérent uniquement a portée de
stations cotieres émettant en ondes métriques.

Contenu
Préface
Partie I Symboles et abréviations utilisés dans la Nomenclature.
Partie 11 Index alphabétique des stations figurant dans la Partie III de la Nomenclature.
Partie 111 Etats signalétiques des stations cotiéres assurant un service de correspondance
publique.
Partie IV Taxes et comptabilité.
Annexe I Systémes mobiles maritimes par satellite.
Annexe 11 Etats signalétiques des stations participant au systéme mondial de détresse et de

sécurité en mer y compris les stations des services NAVTEX coordonnés par
I'Organisation maritime internationale (OMI).

Annexe II'  Plans d'allotissement des canaux nationaux dans le systéme d’appel sélectif
numérique dans les bandes 435-526,5 kHz et 1606,5-2160 kHz dans la
région 1.
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